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Devotionen till Gud Fader

Denna devotion fostrar oss Guds egen Son, Jesus Kristus, till. Néstan
alla Kyrkans liturgiska boner riktar sig till den Himmelske Fadern och
den framsta av alla boner som Herren har gett oss dr bonen Fader Vir.
De flesta katoliker dr idag hemmastadda med Guds Moders
uppenbarelser 1 Guadalupe, Lourdes, Fatima etc. och dven nigra
privatuppenbarelser eller 6vernaturliga budskap av Vér Herre sjédlv har
blivit erkdnda av Kyrkan, ex. Den Heliga Faustinas mottagna budskap
om den Gudomliga Barmhirtigheten.

Biskopen av Grenoble, Alexandre Caillot, later publicera ar 1985 pa
italienska det enda kénda utombibliska budskapet fran Gud Fader med
anledning av 50-drsjubileum av uppenbarelsen till Moder Eugenia
Elisabetta Ravasio (1907-1990). Gud Faders forsta meddelande dgde
rum pd Jesu Dyrbara Blods Fest, den 1 juli 1932, och det andra
meddelandet borjade den 12 augusti 1932. Vid det senare tillfillet tog
Djavulen handgripligen en stor sax och forsokte forstora Syster
Eugenias anteckningsbok! Vid publiceringen av budskapet 1
privatuppenbarelserna uppmairksammar Biskop Caillot inte bara sin
foretrddares minutidsa undersokning av fallet med en kommission av
teologer, filosofer och psykologer, utan det faktum att Gud Fader
dikterade sitt budskap pa latin ar 1932, ett sprdk som var helt
fraimmande for den enkla Syster Eugenia! Biskopen drar sig inte for
att kalla Moder Eugenia for: "En av de starkaste ljuskdllorna i var tid,
en liten profet for var tids Kyrka, i vilken Fadern dr bade centrum och
mal for hela mdnskligheten och i vilken enheten dr den hogsta formen
av spiritualitet. Moder Eugenia dr ett ljus skdankt fran Fadern till en
vdarld som nu lever i kaos och morker, for att vi ska kunna hitta den
vdg som vi mdste gd pd.”

Moder Eugenia foddes 1 en smastad utanfor Bergamo 1 Italien 1 en
enkel bondefamilj. Efter knapphindig undervisning arbetade hon 1 en
fabrik under nagra ar for att som tjugodring trdda in 1 Apostlarnas
Drottnings Kongregation. Den minskliga och andliga utveckling som
dgde rum under de fOrsta aren var sa betydelsefull att hon blev vald till
Generalforestdndarinna for sin Kongregation redan vid tjugofem éars
alder. Hennes kapacitet tycktes inte ha nigra grinser. Moder Eugenia
oppnade Over sjuttio kloster och missionscenter under tolv ars ledning
av systrarna. Det var Moder Eugenia som forst upptiackte medicin for
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att bota spetilska med fron fran en tropisk véxt. Denna medicin skulle
senare studeras och utvecklas vid Pasteurinstitutet i Paris. Moder
Eugenia gav stdd och inspiration till den vélkidnde franske skribenten
och journalisten Raoul Follereau (1903-1977), vilken gick i1 hennes
fotsteg och vigde sitt liv at de spetdlska. Under aren 1939-41
genomforde hon sina planer pa ett stort center for de spetilska 1
Azopte pd Elfenbenskusten. Denna de Spetdlskas Stad, som ar Gver
200 000 kvadratmeter stor ar an idag ett av Afrikas och vérldens
ledande 1 sitt slag.

Niar Moder Eugenia gjorde det kadnt att hon hade tagit emot ett
overnaturligt budskap fran Gud Fader svarade den undersdkande
teologiska kommissionen att detta dr 1 sig sjdlvt omgjligt och att det
aldrig tidigare hént 1 historien. Men Moder Eugenia holl fast vid sin
berittelse: "Fadern talade om for mig att jag skulle beskriva vad jag
sett. Fadern ber sina soner, teologerna, att soka.”

Moder Eugenia fordndrade eller tillade aldrig ndgot under hela den tid
undersokningen pagick. Det var inte forrén efter ca ett halvér, 1 januari
1934, som teologerna fann hos den store och Helige Tomas av Aquino
svaret till deras invdandningar. Det svar som den store kyrkoldraren
gav var en upplysning angdende skillnaden mellan uppenbarelse och
mission. Detta tog bort alla invdndningar som teologerna hade.
Utmanad av visa teologer visade det sig att nunnan utan teologisk
skolning hade ritt. Man fOrstod att nigot Gvernaturligt méiste st
bakom Moder Eugenias insikt, vishet och uthdllighet. En falsk
visionér skulle bara ha forsokt anpassa sina pastddda budskap enligt
teologernas forklaringar. Moder Eugenia stod fast vid det hon ansag
sig ha fatt ta emot frdn den Himmelske Fadern. Kyrkans teologer och
Stiftets biskop kunde inte annat dn att medge att dessa budskap maste
ha sitt ursprung 1 Gud Fader, som ”dnnu verkar” (jfr. Joh 5:17).

Moder Eugenia blev kallad hem till Fadern den 10 augusti 1990, just
under Faderns Mdnad.

Det budskap som anfortroddes at Moder Eugenia och som Vér
Himmelske Fader vill ska spridas kan sammanfattas 1 foljande
punkter:

- Budskapets viktigaste innebord ar att gora Gud Fader kénd och érad.
I uppenbarelserna onskade Fadern ett liturgiskt firande till sin dra. Det
ar riktigt att Fadern firas 1 varje Eukaristi och dven pa ett sirskilt satt
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pa Heliga Trefaldighets Hogtid, men ndgot specifikt firande av Gud
Fader finns inte. And4 #r det just Gud Fader som sinder oss Sonen
och som Aposteln Jakob beskriver som “Himlaljusens Fader, frdn
vilket alla goda gdvor kommer” (Jak 1:17). Detta firande skulle
uppmédrksamma Gud Faders godhet och faderliga forsyn.

Den Himmelske Faderns Fest skulle firas for att ara, tacka och
lovprisa Honom f0r att ha sént oss sin Son, med andra ord, ett firande
av Fader som Frdlsningsverkets Upphovsman. Firandet skulle vara en
sarskild tacksédgelse for att ha dlskat varlden till den grad att Han var
villig att sdnda oss sin dlskade enfodde Son, for att alla manniskor
skulle kunna samlas 1 Kristi Mystiska Kropp, Kyrkan, tillsammans
med Sonen och bli Faderns barn. Jesus sidndes ju for att uppenbara
Fadern och skaffa den Himmelske Fadern sanna tillbedjare och det ar
darfor logiskt att Fadern far den ritta platsen i de troendes liv.

Det firande som den Evige Fadern foreslir for Moder Eugenia dr den
7 augusti eller forsta sondagen i augusti. Titeln for denna fest skulle
vara Hela Miinsklighetens Faders Fest. Kyrkans hogsta Hierarki har
dnnu inte tagit nagra beslut 1 drendet.

- Gud Faders uppenbarelse har som maél att férminska sina skapade
varelsers distans till sig och ibland Overdrivna radsla. “"Min glddje
bestar i att bli kind och dlskad av mina barn — av alla mdnniskor, som
finns nu och som kommer att leva pd jorden.”

- "Jag uppenbarar mig for att ge hopp dt mdnniskor och nationer.
Hur mdnga har inte forlorat hoppet! Detta hopp ska hjdilpa er att leva
[ frid och trygghet sd att ni kan arbeta for allas frdilsning.”

- “Jag har kommit for att gora mig kdnd for den jag dr, for att
mdnniskors fortroende for mig kan vixa tillsammans med tilliten och
kirleken till mig, er Fader. Jag dr bara intresserad av en enda sak:
att vaka over alla mdnniskor och att dlska dem som mina barn.
Konstndren glider sig over sitt verk och pa samma sdtt gldder jag mig
over att komma till er, ni som dr min skapelses mdsterverk.”

- Gud Fader gav alla ménniskor ett 16fte genom Moder Eugenia den
12 augusti 1932: “Alla som vinder sig till mig vid Namnet 'Fader’,
om sd endast en enda gang under sin livstid, ska inte ga forlorad, utan
har ddrmed forsdkrat sig om evigt liv bland de utvalda.”

- Den Evige Fadern fortsatte med ett ytterligare l6fte: “Och till er som
vill arbeta for min dra och anstrdnger er att gora mig kdnd, drad och



dlskad, lovar jag att belona pa ett stort sdtt, for jag rdaknar allt, dven
den minsta anstrdangning for min skull ska jag belona hundrafalt.”

For att ta del 1 hela budskapet kan man gratis rekvirera ett hifte pa 64
sidor: The Father speaks to His Children, Casa Pater, C.P. 135, Via
Verrotti 1, [-67100 L"Aquila, Italia, eller: Mary’s Call, 12400 Olive
Street, Kansas City, Missouri 64146, USA, eller: Casa Pater, P.O. Box
113, Bolton, Ontario, Canada L7E 5T4

Litania till Gud Fader

Ur Pregate, Pregate, Pregate, 1981
Herre, forbarma Dig, Herre, forbarma Dig
Kristus, forbarma Dig, Kristus, forbarma Dig
Herre, forbarma Dig, Herre, forbarma Dig
Kristus, hor oss, Kristus hor oss
Kristus, bonhor oss, Kristus, bonhor oss
Gud Fader 1 Himmelen, forbarma Dig over oss
Gud, varldens Fralsare
Gud, Helige Ande
Heliga Treenighet, en ende Gud
Fader, Du som har skapat hela varlden
Fader, Du som alskar Din skapelse
Fader, Du eviga Vishet
Fader, Du odndliga Godhet
Fader, Du karleksfulla Forsyn
Fader, Du Killa till allt levande
Fader, Du den Helige
Fader, Du den barmhartige utan grans
Fader, Du var Forsvarare
Fader, Du var gladje och var dra
Fader, Du som uppehéller allt levande med Din nad
Fader, Du som har givit oss Kyrkan genom Din Son
Fader, Du de troendes hopp




Fader, Du de troendes gladje

Fader, Du trost for alla folk

Fader, Du présternas gladje

Fader, Du folkets ledning

Fader, Du alla familjers verklige Fader

Fader, Du de fattigas hjalp

Fader, Du de faderlosas Fader

Fader, Du de utsattas van

Fader, Du frihet for de bundna

Fader, Du ljus for dem som ar 1 morker

Fader, Du som upphojer de 6dmjuka

Fader, Du som skingrar de 6vermodiga

Fader, Du som forbarmar Dig 6ver dem som fruktar Dig
Fader, Du som upphdgjer de ringa

Fader, Du som mattar de hungriga med Dina gavor
Fader, Du haller Ditt 16fte till vara fader

Guds Lamm, som borttager varldens synder,
forskona oss, o Herre

Guds Lamm, som borttager varldens synder,
bonhor oss, o Herre

Guds Lamm, som borttager varldens synder,
forbarma Dig over oss, o Herre

F Fader, Du ar var tillflykt 1 livets alla skiften.

Alla Din barmhartighet varar 1 evighet.

F Léat oss bedja. Fader, vi ber Dig for alla Dina barn och
sarskilt for dem som behover Dig allra mest, att Du
skianker frid och frialsning 1 Din Sons, Jesu Kristi Blods
Namn och for var Moder, den Obeflackade Jungfru
Marias skull.




Du som lever och rader 1 evigheters evighet.
Alla Amen.

Akt av Fullkomligt Offer

Saliga Maria av Heliga Cecilia (1897-1929, Dina Bélanger),
tillhorande Jesus och Maria Kongregationen 1 Sillery, Kanada, fick
hora Herren sdga: "Offra mig till min Fader. Offra mitt Eukaristiska
Hjdrtas kdrlek och talamod. Genom offret av mitt Hjdrta till den Evige
Fadern kan du gottgora pd ett odndligt sdtt for alla de synder och
foroldmpningar som min Fader och jag mdste utstd och samtidigt
gottgora for de Gudsvigdas brist pd kdrlek och hdngivenhet.”

Saliga Moder Marias motto var “Alska och It alltid Jesus och Maria
fa sin Vilja igenom!” Be den gérna och ofta!

Evige Fader, genom Marie Smiartfyllda och
Obeflackade Hjarta och Jesu Gudomliga och Blodande
Hjarta offrar vi Dig 1 all odndlighet, 1 gemenskap med
alla anglar och helgon:

Din éalskade Sons Heliga Kropp, Dyrbara Blod,
tillbedjansvarda Sjial, Gudomlighet, Heliga Anlete,
Heliga Huvud, Hans Eukaristiska Karlek, alla Hans Sar,
tarar och smartor, som vi sa innerligt alskar.

Detta offer gor vi 1 gemenskap med Marie tirar, smartor
och heliga kérlek, alla dnglars och helgons fortjanster,
alla Heliga Missor, rosenkransboner och alla heliga
uttryck av karlek till Dig som dgt rum, som nu sker och
som kommer att 4ga rum.

Denna offerakt anbefaller vi at Kristi Heliga Sar, 1 vilka
vi ocksa Overlater var egen litenhet och obestidndighet.
Detta offer ber vi Dig att ta emot genom Honom och
med Honom och i Honom for alla syndares omvéndelse,
som gottgorelse for alla synder 1 hela varlden, for den
Heliga Katolska Kyrkans vélfard, for den Helige



Fadern, for Kyrkans kardinaler, biskopar, prister,
diakoner och gudsvigda broder och systrar, for de
renande sjdlarna 1 Skérselden, for alla de doende, for
alla som lider och for alla sjdlar som ar anbefallda at var
omsorg och forbon 1 hela viarlden. Amen.

Avsluta Offerbonen med Fader vir, Var hilsad Maria och Ara vare
Fadern. Be girna dven ndgon litania till Treenigheten.

Faderns Kraft
Heliga Caterina av Siena (1347-1380, 29 april). Bonen paminner 1 sin struktur
om Anima Christi (Kristi Sjil). Forsok att be den varje sondag och i svara
stunder.
Faderns kraft, hjalp mig.
Sonens vishet, upplys mitt forstand.
Helige Andes mildhet och kérlek, gor mig brinnande
och forena mitt hjarta med Dig.
Eviga Treenighet, min ljuva karlek.
Du Ljus, ge mig ljus.
Du Vishet, ge mig vishet.
Du hogsta Styrka, styrk mig.
Evige Gud, Du ocean av frid och kérlek 1 vilken sjilarna
lever och hamtar kraft:
I Dig vill jag leva, nu och for alltid. Amen.

Akt av Fortroende for Gud Fader
Moder Eugenia Elisabetta Ravasio (1907-1990), se inledningen till
denna devotion. Bonen fick imprimatur och upphdojdes till avlatsbon
av Kardinal Jean Verdier, Arkebiskop av Paris den 8 maj 1936.
Moder Eugenia foreslog sjdlv denna bon som novena och da
lampligen infor den 7 augusti varje ar.
Om man ber bonen som novena bor man tilligga: "Jag lovar att bli
mer tillmotesgdende, och da sdrskilt under dessa nio dagar, till N.”



“Genom Honom, med Honom och i Honom — Gud dr min Fader”

Min Fader 1 Himmelen, hur underbart ar det inte att Du
ar min Fader och att jag ar Ditt barn. Sarskilt nar min
sjals himmel ar fylld av moln och mitt kors vager tyngre
an vanligt, kdnner jag behovet av att siga: Fader, jag
tror pa Din kérlek till mig. Ja, jag tror att Du dr min
Fader varje 6gonblick 1 mitt liv och att jag ar Ditt barn.
Jag tror att Du dlskar mig med oandlig karlek.

Jag tror att Du vakar 6ver mig dag och natt och att inte
ett enda harstra faller fran mitt huvud utan Din tillatelse.
Jag tror pa Din oandliga Vishet, Du vet bittre dn jag vad
som dr bra for mig.

Jag tror att Du 1 Din obegransade makt kan ta fram
nagot gott ur det onda.

Jag tror att Du 1 Din odndliga godhet later allt bl till
fordel for dem som ilskar Dig. Aven genom dem som
gor mig ont kysser jag Din hand som helar.

Jag tror, foroka min tro, hopp och kérlek.

Lar mig att alltid se Din kérlek som min ledning 1 livets
alla handelser.

Lar mig att overlamna mig till Dig som ett litet barn 1
sin moders armar. Fader, Du vet allt, Du ser allt, Du
kdnner mig battre dn jag kdnner mig sjalv, Du kan allt
och Du élskar mig.

Min Fader, eftersom det ar Din Vilja att vi alltid ska
komma till Dig, sd viander jag mig till Dig med fullt

fortroende, tillsammans med Jesus och Maria:
(ndmn boneintentionen).

For denna intention och 1 gemenskap med Jesus och
Marias Allraheligaste Hjdrtan offrar jag Dig alla mina



boner, offer, uppoffringar, gdrningar och en storre trohet
1 uppfyllandet av mina forpliktelser (se tillagg *).

Lat mig fa den Helige Andes ljus, nid och kraft. Forena
mig med Din Ande, att jag aldrig forlorar Honom,
bedrovar Honom och aldrig tillater att Hans nérvaro blir
svagare 1 mig. Min Fader, jag ber om detta 1 Jesus, Din
Sons Namn.

Jesus, Oppna Ditt Hjirta och lat mitt hjarta fa vara 1 Ditt
Hjarta. Offra, tillsammans med Marias Hjarta, Ditt
Hjarta till var Gudomlige Fader. Genom denna forening
lat mig fa den nad jag ber om.

Gudomlige Fader, kalla alla manniskor till Dig.

Lat hela varlden fa forkunna Din Faderliga Godhet och
Din Gudomliga Barmhartighet. Var for mig en Om
Fader och beskydda mig som Din 6gonsten var jag an
befinner mig. Gor mig alltid vardig att vara Din
son/dotter. Forbarma Dig 6ver mig.

Gudomlige Fader, vara sjdlars ljuva hopp, ma Du bl
kand, arad och alskad av alla manniskor.

Gudomlige Fader, Du odndliga godhet utgjuten dver alla
folk, ma Du bli kind, drad och dlskad av alla manniskor.
Gudomlige Fader, vilgorande dagg for hela
manskligheten, ma Du bli kdnd, drad och ilskad av alla
manniskor. Amen.

* Om man ber bonen som novena bor man hér tillagga:
Jag lovar att bli mer tillmotesgaende, och da sarskilt
under dessa nio dagar, till N.

Den Stora Novenan till Gud Fader
Oversittning frin italienskan
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Minga, ja kanske flertalet manniskor — daribland tyvérr dven troende
— ar inte tacksamma for Guds givor. Gud Fader har gett oss livet och
uppehaller oss med sin ndd dag for dag, anda tar de flesta av oss detta
for sjalvklart och dessutom ber om dn mer, som om Gud vore en
onskemaskin. Om vi ménniskor ogillar otacksamhet, s forolampar det
Gud desto mer, eftersom ingen av oss skulle existera om inte Gud gav
oss livets gdva och uppeholl oss med all sin ndd. Nar Jesus botade de
tio spetilska och endast en av dem kom tillbaka for att tacka visade
Herren sitt missndje med frdgan: “blev inte alla tio botade? ” Den som
inte dr tacksam, dag for dag, tillhor den otacksamma gruppen av
ménniskor som stéller sig langt ifrdn Guds Hjérta.

Motivet for denna novena ar inte forst och framst att be om ny néd,
utan fOr att tacka for allt Gud redan gett oss och samtidigt gottgora for
var och véara broders och systrars otacksamhet. Vi bor alla som
troende fd ett tacksamt sinnelag som upphojer hjirtats lov, inte bara
for det vi sjdlva fér ta emot, utan dven for det Gud 1 sin stora karlek
ger och ar for alla ménniskor.

Att tacka Gud innebér, forutom att det ar en av de troendes frimsta
skyldigheter, ett fantastiskt sétt att f4 ny ndd. Fralsningshistorien visar
att inget ar s uppskattat av Gud som ndr manniskan &r tacksam. Det
kan tyckas onodigt att rakna upp olika nddegdvor 1 en novena, men
syftet dr att vi ska bli mer medvetna hur mycket vi egentligen &r
beroende av Guds generositet och karlek. Denna novena brukar kallas
for mirakulos, vilket ar latt att tro, for ett tacksamt hjarta kan
astadkomma det till synes omojliga!

Forsok be denna novena ndgon sondag och sirskilt som forberedelse
infor Trefaldighetssondagen. Eftersom augusti minad ar vigd till Gud
Fader skulle det vara passande att atminstone ndgon gang under den
manaden be den som novena, d.v.s. under nio dagar i f6ljd.

Den kan bes gemensamt och individuellt.

Forsta Bonen
O Gud, + kom till min raddning.
Alla Herre, skynda till min hjélp.
F Evige Fader, jag vill pAminna Dig om Din Gudomlige
Sons ord: “Vadhelst ni ber min Fader om i mitt Namn,
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det kommer ni att fa”. Darfor kommer jag 1 Jesu Namn,
till minnet av Jesu Dyrbara Blod och oéandliga
fortjanster, for att 1 6dmjukhet ndrma mig Dig som en
fattig kommer till en rik for att be om nad. Innan jag ber
om denna ndd vill jag atergilda nagot av all den
tacksamhet och lov som jag ar skyldig Dig, Allgode och
Maktige Fader. Genom denna tacksdgelse ar jag ocksa
sdker pd att ndrma mig allt mer ditt Faderliga Hjarta, sa
givmilt for allt levande. Ta darfor emot, barmhartige
Gud, min tacksagelse, for jag 4r medveten om att det ar
for mitt eget bista att vara tacksam:

Alla Tack for att Du har skapat oss och var jord. Tack
for att Du uppehaller oss vid liv och all Din omsorg om
0SS.

F Tack for Din faderliga forsyn som kommer oss till
godo utan att vi ens lagger marke till den.

Alla Tack for Manniskoblivandet av Din Son Jesus
Kristus och for den Fralsning som Han sa generdst har
fullbordat for varlden genom doden pa Korset.

F Tack for instiftandet av Sakramenten, kéllor till all
valsignelse. Sarskilt tackar vi for det Allraheligaste
Massoffret 1 vilket Korsoffret fornyas.

Alla Tack for grundandet av den Heliga Katolska och
Apostoliska  Kyrkan. Tack  for  Paveambetet,
Biskopskollegiet och Prastambetet, med vars ledning vi
troende kan navigera sidkert pa detta livets farofyllda
hav.

F Tack for tron, hoppet och kérleken, genom vilka Du
har genomsyrat mitt sinne och hjarta.
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Alla Tack for Evangeliets ldra och for dess visdom,
vilka vi har forsokt lata bli en skatt for att kunna leva
enligt Jesu Kristi liv och undervisning. Sarskilt tackar vi
for Saligprisningarna, som ar trost 1 livets sorger.

F Efter att ha tackat Dig, Himmelske Fader, Du
generose Givare av allt gott, ber jag 1 Jesu Kristt Namn
och for Hans odndliga fortjansters skull om att bl
bonhord av Din barmhértighet:

(hdr nimner man 6ppet eller tyst den sirskilda boneintentionen).

Alla Ara vare Fadern.

F Evige Gud Fader, jag tackar Dig for alla de gavor Du
gett Kyrkan, alla ldnder, alla sjdlar och sarskilt till mig,
men 1 Jesu Kristi Namn ber jag att Du inte upphor att ge
oss den nad jag behover.

Alla Amen.

Andra Bonen

F Tack, Himmelske Fader, for den oOdmjukhet,
medkinnande karlek, fromhet, iver for andras vil,
tdlamod, generositet att forlata andras fel och alla goda
ingivelser som vi far av att lyssna pd Ditt Ord, genom
biktfaderns rad, genom andlig lasning och meditation
och all den goda inspiration som Du ger oss.

Alla Tack for att Du befriat mig fran manga andliga och
materiella faror och for alla de ganger Du hjilpt mig att
std emot det onda.

F Tack for den kallelse Du gett mig och for de vagar till
nad som Du Oppnat for mig for att jag ska kunna leva
den.

Alla Tack for 16ftet om Paradiset och for den plats som
ar forberedd for mig 1 Ditt Rike. Jag hoppas att kunna na
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fram for Jesu Kristi fortjansters skull och genom min
egen medverkan, da jag vid alla tillfallen vill fly fran
synden. Tack for att Du manga ganger har befriat mig
fran helvetet, som jag manga ginger har fortjanat pa
grund av de synder jag begitt under mitt liv. Men Du
har raddat mig for Jesu Kristi skull.

F Tack for att Du har gett oss en Himmelsk Moder, Din
Sons dlskade Mor, Jungfrun Maria. V1 tackar for hennes
godhet och uppmarksamma kéarlek och for att Du berikat
henne med sda manga privilegier, sarskilt for den
Obeflackade Avlelsen, hennes upptagelse till kropp och
sjal 1 Himmelen och for att utsett henne till att vara
Formedlaren av all nad.

Alla Tack for att Du gett mig den Helige Josef till
skyddshelgon 1nfor min dod och for helgonens
foredome 1 helighet och for deras beskydd. Tack for min
skyddsangel som alltid inspirerar mig till det goda for
att jag ska halla mig pa den goda vagen.

F Tack for alla de vackra och goda devotionerna som
Kyrkan formedlar till mig som hjdlpmedel pa
helighetens vag. Sarskilt tackar jag for devotionen till
Jesu Heliga Hjarta, till Jesu Eukaristiska Hjarta, till Jesu
Lidande, till den Obeflickade Jungfrun, till den Helige
Josef och till alla 4nglar och helgon.

Alla Tack for allt det goda foredome som manga
medmanniskor ger mig och som far mig att forstd att
den som gor Din vilja ar Jesu bror, syster och mor.

F Tack for att Du inspirerat mig till att Iata
tacksamheten bli den konungsliga vigen 1 mitt andliga
liv.
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Alla Tack for det goda som Du har velat utfora genom
mig. Jag erkdnner min forvaning och jag 6dmjukar mig
infor Dig, for att Du har velat anvinda mig for att
uppfylla Dina karleksfulla planer.

Jag tackar Dig redan nu for att Du vill forkorta mitt
lidande 1 Skérselden for Jesu Kristi fortjansters skull, for
Guds Moders skull, for helgonens skull och for de
Heliga Méssor, boner och goda girningar som Du later
mig komma till godo efter min dod.

F Efter att ha tackat Dig, Himmelske Fader, Du
generose Givare av allt gott, ber jag 1 Jesu Kristt Namn
och for Hans oidndliga fortjansters skull om att bl
bonhord av Din barmhértighet:

(hdr nimner man Sppet eller tyst den sérskilda boneintentionen).

Alla Ara vare Fadern.

F Evige Gud Fader, jag tackar Dig for alla de gavor Du
gett Kyrkan, alla ldnder, alla sjdlar och sarskilt till mig,
men 1 Jesu Kristi Namn ber jag att Du inte upphor att ge
oss den nad jag behover.

Alla Amen.

Tredje Bonen
F Tack, Himmelske Fader, &dven for lidanden,
svarigheter, forodmjukelser, sjukdomar, for syndens
straff, som Du har tillatit for att prova mig. For
motgangar bojer mig till offer, som ar sa nddvindiga for
att folja Din Gudomlige Son, som har sagt: "Den som

inte bdr sitt kors och foljer mig, kan inte vara min
larjunge” (Luk 14:27).
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Alla Tack for himlafastet med tindrande stjdrnor, som
“forkunnar Din dra”. Tack for solen, kalla till ljus och
varme, Tack for vattnet som sliacker var torst och for
blommorna som forskonar jorden.

F Tack for den plats pa jorden och 1 den gemenskap dar
Du har latit mig fodas. Tack for att Du aldrig latit mig
sakna det jag behover for mitt uppehélle och for allt det
som 1nte ar nodvandigt for att overleva.

Alla Tack for alla de nadegdvor som jag redan har fatt 1
livet och for alla dem som Du kommer att ge mig 1
framtiden och som ar kdanda bara 1 Himmelen.

F Tack for all ndd av naturlig och 6vernaturlig ordning
som Du har gett, ger och kommer att ge till mina néra
och kdra, till alla sjdlar pa denna jord, till de goda och
till de onda, till dem som fortjanar det och till dem som
inte gor det, till Din Katolska Kyrka och till alla dess
medlemmar, till mitt land och till hela den bebodda
jorden.

Alla Vi vill tacka Dig av hjartat for all nad som ar kiand
och fordold och sarskilt for allt det Du ger som ingen
tackar Dig for. Alltid och overallt vill jag tacka och
lovsjunga Dig, Himmelske Fader.

F Efter att ha tackat Dig, Himmelske Fader, Du
generose Givare av allt gott, ber jag 1 Jesu Kristi Namn
och for Hans oidndliga fortjansters skull om att bl
bonhord av Din barmhartighet:

(hdr nimner man 6ppet eller tyst den sarskilda boneintentionen).

Alla Ara vare Fadern.

F Evige Gud Fader, jag tackar Dig for alla de gavor Du
gett Kyrkan, alla lander, alla sjdlar och sarskilt till mig,

16



men 1 Jesu Kristi Namn ber jag att Du inte upphor att ge
oss den nad jag behover.
Alla Amen.

Var Himmelske Faders Rosenkrans
Oversittning frin italienskan
Passande bon for sondagar och i synnerhet pd Trefaldighetssondagen

O Gud, + kom till min rdddning.

Alla Herre, skynda till min hjélp.

Ara vare Fadern och Sonen och den Helige Ande. /
Sasom det var av begynnelsen, nu ar och skall vara, fran
evighet till evighet. Amen.

Min Fader, Du gode Fader, /
jag overlamnar mig helt till Dig,
jag ger tillbaka mitt liv till Dig.

Guds Lamm, som borttager varldens synder,
forskona oss, o Herre

Guds Lamm, som borttager varldens synder,
bonhor oss, o Herre

Guds Lamm, som borttager varldens synder,
forbarma Dig over oss, o Herre.

Forsta Mysteriet:
I forsta mysteriet begrundar vi Faderns seger 1 Edens Lustgird nér
Han, efter Adams och Evas syndafall, lovar Fréilsarens ankomst (1
Mos. 3:14-15).
Be nu ett Var hélsad Maria, tio Fader vdr, ett Ara vare Fadern,
ett Min Fader samt Guds Lamm.

Andra Mysteriet:
I andra mysteriet begrundar vi Faderns seger nar Maria uttalade sitt JA
vid Bebadelsen (Luk. 1:30-33).
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Be nu ett Var hélsad Maria, tio Fader vdr, ett Ara vare Fadern,
ett Min Fader samt Guds Lamm.

Tredje Mysteriet:
I tredje mysteriet begrundar vi Faderns seger ndr Han 1 Getsemani
Ortagérd ger Sonen hela sin kraft (Luk. 22, 42-44).
Be nu ett Var hélsad Maria, tio Fader vdr, ett Ara vare Fadern,
ett Min Fader samt Guds Lamm.

Fjirde Mysteriet:
[ fjirde mysteriet begrundar vi Faderns seger ndr Han domer varje sjél
som lamnar jordelivet (Luk. 15:20-24).
Be nu ett Var hilsad Maria, tio Fader vdr, ett Ara vare Fadern,
ett Min Fader samt Guds Lamm.

Femte Mysteriet:
I femte mysteriet begrundar vi Faderns seger vid den Yttersta Domen
(Upp. 21:1-4).
Be nu ett Var hilsad Maria, tio Fader vdr, ett Ara vare Fadern,
ett Min Fader samt Guds Lamm.

Salve Regina
Salve Regina, Mater misericordiae; vita, dulcédo et spes nostra, salve.
Ad te clamamus éxules filii Hevae. Ad Te suspirdmus gemeéntes et
flentes in hac lacrimarum valle. Eia ergo, Advocata nostra, illos tuos
misericordes oculos ad nos convérte. Et Iesum, benedictum Fructum
ventris tui, nobis post hoc exsilium osténde. O clemens, o pia, o dulcis
Virgo Maria.

Var hilsad o Drottning barmhértighetens Moder; du vart liv, var fro;d
och vért hopp!

Till dig ropar vi Evas landsflyktiga barn, till dig suckar vi sorjande
och gratande i denna tararnas dal.

Maria, var Foresprakerska, viand dina dmma blickar till oss, och efter
denna landsflykt visa oss Jesus, din vilsignade Livsfrukt.

Du milda och ljuva Jungfru Maria!

Rosenkransen avslutas med Litanian till Gud Fader: se sidan 5

Tackségelsesiang ur De Tolv Apostlarnas Léira
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Ur Didaché eller De tolv Apostlarnas ldra, manuskriptet upptickt &r 1873, en
kateketisk och liturgisk skrift av syriskt ursprung, mycket spridd och beundrad
av de forsta kristna generationerna.

Vi tackar Dig, Helige Fader, for Ditt Heliga Namn,
vilket Du later bo 1 vara hjartan, for kunskapen, tron och
ododligheten, vilka Du genom Din tjanare Jesus har
undervisat oss om; Dig vare lov 1 evighet.

Du, Allsméiktige Mastare, har skapat allt for Ditt Namns
skull; Du har gett manniskorna spis och dryck till
vederkvickelse, for att de ska tacka Dig.

Likasd har Du genom Din tjdnare skédnkt oss andlig spis
och dryck och evigt liv.

Framfor allt tackar vi Dig for att Du ar maktig. Dig vare
lov 1 evighet.

Tank, Herre, pa Din Kyrka, ma Du forlossa Henne fran
allt och fullborda Henne 1 kéarlek; och samla Henne,
sedan Du helgat Henne fran de fyra vaderstrecken till
Ditt Rike, som Du har berett &t Henne; ty Din ar kraften
och harligheten till evig tid. Amen.

Du néadefulle och Helige Fader
Helige Benedikt av Nursia (480-547, 11 juli)
Nadefulle och Helige Fader, 1at oss fa vishet, sa att vi
kan uppfatta Din ndrvaro, iver att soka Dig, talamod att
vianta pd Dig, ogon att beundra Dig, ett hjarta som
begrundar Dig och ett liv som forkunnar Dig genom vér
Herres Jesu Kristi Andes kraft. Amen.

Bon till Skaparen
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Helige Franciskus av Assisi (1182-1226, 4 okt.)

Lat oss inte Onska eller efterstrdva, finna behag 1 eller
gladdja oss at ndgot annat dn Dig, var Skapare,
Aterldsare och Frilsare, den ende sanne Guden, Du som
ar det godas fullhet, allt gott, det godas helhet, det sanna
och hogsta goda, Du som ensam ar god, nadig, mild,
vard all karlek och ljuv, Du som ensam ar helig, rattvis,
sann och rattfardig, Du, fran vilken och genom vilken
och i vilken finns all forlatelse, all nad, all harlighet for
alla botfardiga och rittfardiga och alla saliga, som 1
Himmelen glids med varandra. Lat ingenting hindra
oss, skilja oss fran Dig eller stilla sig mellan Dig och
oss. Lat oss Overallt, pd varje ort 1 varje stund, dagligen
och oavbrutet, uppriktigt och 6dmjukt tro pa Dig, bevara
Dig 1 vart hjarta, och 1at oss alska, ara, tillbe, tjdna, lova
och vilsigna, forharliga och upphoja och prisa och tacka
Dig, den evige Guden, den Trefaldige och Ene, Fadern,
Sonen och den Helige Ande, alltings Skapare och
Fralsaren for alla som tror pa Dig, hoppas pd Dig och
dlskar Dig, Du som ar utan borjan och utan slut,
oforanderlig, osynlig, outsaglig, inte fattbar med ord,
som inte kan forstas eller utforskas, vilsignad, prisvird,
arorik, hog, upphojd over allting, mild, alskvérd, full av
behag och 1 alla avseenden eftertraktansvard over allt
annat 1 evigheters evighet. Amen.
Allt Skapats Lovsang ”Solsangen”
Helige Franciskus av Assisi (1182-1226, 4 okt.)

Du Hogste, Allsméktige Gode Herre, Ditt ar lovet och
priset, Din dr dran och vilsignelsen. Dig allena, Du den
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Hogste, tillkommer allt detta och ingen maénniska ar
vardig att naimna Dig vid namn.

Lovad vare Du, min Herre, med hela Din skapelse,
alldeles sarskilt for herr broder Sol, som gor dag, genom
honom ger Du oss ljus. Och han ar skon och stralande 1
all sin glans, s& ar han en sinnebild for Dig, Du den
Hogste.

Lovad vare Du, min Herre, for syster Mane och
stjarnorna, pa himlavalvet har Du skapat dem,
skimrande och ljuvliga och skona.

Lovad vare Du, min Herre, for broder Vind, och for luft
med moln och klar himmel och all slags vaderlek,
genom vilken Du livnar Dina skapade varelser.

Lovad vare Du, min Herre, for syster Vatten, mycket
nyttig ar hon och 6dmjuk och dyrbar och ren.

Lovad vare Du, min Herre, for broder Eld, med honom
lyser Du upp morkret for oss, och han ar skon och
munter och stark och maktig.

Lovad vare Du, min Herre, for var syster moder Jord,
som ndr oss och vakar oOver oss och frambringar
allehanda frukter och prunkande blommor och gris.
Lovad vare Du, min Herre, for dem som forlater av
kiarlek till Dig och taligt bar sjukdom och andra
svarigheter.

Saliga de som haller ut 1 frid, for Du, den allra hogste,
ska ge dem Livets Krona.

Lovad vare Du, min Herre, for var syster den lekamliga
Do6den, henne som ingen levande kan undkomma.
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Ve dem som dor 1 dodssynd; saliga de som moter doden
inneslutna 1 Din Allraheligaste Vilja, for den andra
doden kan inte gora dem ont.

Lova och vilsigna min Herre och tacka Honom och
tjana Honom 1 stor 6dmjukhet.

Lovsang till Gud, Den Allrahogste

Helige Franciskus av Assisi (1182-1226, 4 okt.)
Du ar Helig, Herre, allena Gud, Du som gor underverk.
Du ar stark, Du ar stor, Du dr den Hogste, Du ar den
allsméktige Konungen, Du Helige Fader, Himmelens
och jordens Konung. Du ar Trefaldig och En, Herre,
gudarnas Gud.
Du ar det Goda, allt gott, det Hogsta Goda, Herre och
Gud, levande och sann Gud.
Du ar karleken, Du dar Barmhartigheten.
Du ir Visheten, Du dr Odmjukheten, Du dr Talamodet,
Du ar Skonheten, Du ar Mildheten.
Du ar Tryggheten, Du ar Vilan, Du ar Gladjen, Du éar
vart Hopp och var Frgojd, Du ar Rattradigheten, Du ar
Mattfullheten, Du ar all var Rikedom 1 6verflod.
Du ar Skonheten, Du ar Mildheten, Du ar Beskyddaren,
Du ar var Viktare och Forsvarare.
Du ar Starkheten, Du ar Vederkvickelsen.
Du ar vart Hopp, Du ar var Tro, Du ar var kérlek, Du ar
all var sotma, Du ar vart eviga liv, Du store och
underbare Herre, Allsmiktige Gud, barmhirtige
Frilsare.

Meditation over Fader Var
Helige Franciskus av Assisi (1182-1226, 4 okt.)
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Du Helige Fader var: var Skapare, Aterlosare, Trostare
och Frilsare.

Du som ar 1 Himmelen: 1 dnglarna och helgonen.

Du upplyser dem till kunskap, eftersom Du, Herre, ar
ljus. Du tinder dem till karlek, eftersom Du, Herre, ar
karlek. Du bor 1 dem och uppfyller dem, sd att de blir
saliga, eftersom Du, Herre, ar det hogsta goda, Du fran
vilken allt gott kommer, och utan vilken intet gott finns.
Helgat varde Ditt Namn: ma kunskapen om Dig klarna 1
oss, sa att vi kan urskilja vad som ar bredden (Ef. 3:18)
av Dina vilgarningar, langden av Dina loften, hojden av
Ditt Majestit och djupet av Dina domar.

Tillkomme Ditt Rike: for att Du ska hérska 1 oss genom
naden och lata oss komma till Ditt Rike. Dar éar
anblicken av Dig tydlig, karleken till Dig fullkomlig,
gemenskapen med Dig salig, njutandet av Dig evigt.
Ske Din vilja, sdsom 1 Himmelen, sda ock pa jorden: sa
att vi alskar Dig av hela vart hjarta (Luk. 10:27),
stindigt tanker pa Dig, av hela var sjal alltid langtar
efter Dig, av hela vart sinne inriktar all var stravan pa
Dig, soker Din &dra 1 allt och av alla véra krafter
uppbjuder all var styrka och alla sjalens och kroppens
sinnen till att lyda Din kérlek och inte till nagot annat;
och sa att vi dlskar vara medmaéanniskor liksom oss
sjalva och efter formaga drar alla till Din karlek, glads
at andras valgang lika mycket som at var egen, kanner
medlidande med dem 1 motgangen och inte dr ndgon till
anstot (2 Kor. 6:3).

Vart dagliga brod, Din alskade Son, var Herre Jesus
Kristus, giv oss 1 dag: for att vi ska minnas, forsta och
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vorda den kéarlek som Han visade oss och allt som Han
for oss har talat, gjort och utstatt.
Och forlat oss véra skulder: genom Din outsidgliga
barmhartighet, genom kraften av Din &dlskade Sons
lidande och genom den Saliga Jungfruns och alla Dina
utvaldas fortjanster och forbon.
Sasom ock vi forlata dem oss skyldiga aro: och hjilp
oss, Herre, att fullstandigt forldta det som vi inte helt
forlater, sa att vi for Din skull verkligen alskar vara
ovanner och hiangivet ber for dem infor Dig, inte l6nar
nagon med ont for ont (1 Tess. 5:15) och stravar efter att
med Din hjilp vara alla méanniskor till nytta.
Och 1nled oss icke 1 frestelse: vare sig en dold eller
oppen, en plotslig eller oforutsedd.
Utan frils oss fran det onda: det forgangna, det
nirvarande och det kommande.
Ara vare Fadern och Sonen och den Helige Ande, nu
och alltid och 1 evigheters evighet. Amen.
Overlatelseakt

Helige Bonaventura (1221-74, 15 juli), Franciskan, kyrkolarare
Helige Herre, Allsmiktige Fader, fast jag ar en syndare,
ovardig Dina vélgirningar, ber jag: ge mig av Din
frikostiga karlek, sa att jag dlskar Dig over allt och alltid
begir Din kérlek.
Dig, mildaste Fader, erbjuder jag vad som ar Ditt.
At Dig 6verldmnar jag mig sjilv, fastin jag dr ovirdig,
och erkdnner 1 6dmjukhet, att jag varit otacksam for
Dina gavor.
Lov och tack vare Dig, Heligaste Fader, Eviga Majestit,
som har skapat mig av intet genom Din Oédndliga makt!
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Lov, dra och tack vare Guds Son, Faderns atersken, som
1 sin eviga Vishet har dterlost mig fran doden!
Pris vare Dig, Helige Ande, som genom Din milda
godhet kallat mig fran synd till nad, fran varldslig
darskap till andlig insikt, fran framlingslandet till
hemmet, fran moda till ro, fran sjalens betryck till
delaktighet 1 Din Saliga Frid!
Lat mig mer och mer fa del av detta Gudomliga Liv
genom Jesus Kristus, som lever och rdder med Fadern
och den Helige Ande i evighet. Amen.

Allsméktige Fader, sa full av Medkénsla

Heliga Faustina Kowalska (1905-1938, 5 okt.)
Prisad vare Du, Barmhartige Gud, Du Ende Gud 1 den
Heliga Treenigheten, ogripbar, oédndlig, ofattbar.
anglarna forsjunker 1 Dig, deras forstand kan inte fatta
Dig. Darfor frambar de oupphorligt sitt eviga: Helig!
Aran tillhér Dig, Du vir barmhirtige Skapare,
allsméktige Gud, men sa full av medkénsla. Meningen
med var existens ar att dlska Dig och vi sjunger var
eviga hymn: Helig, Helig, Helig Herre, kraftens och
maktens Gud, Himlarna och jorden ar fulla av Din
harlighet. Hosianna 1 hojden!

Fader, ge mig Jesus
Don Serafino Falvo (1918-2002), grundade 1981 den karismatiska rorelsen
Gesu Amore — Jesus Kdrleken
Fader, 14t mig fi den vackraste, den storsta och den
dyrbaraste gdvan som Du édger: Jesus!
Nar jag ar sjuk, ge mig Jesus, for Han ar Hélsan.
Nar jag ar ledsen, ge mig Jesus, for Han ar Gladjen.
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Nar jag kanner mig svag, ge mig Jesus, for Han ar
Styrkan.

Nar jag kdnner mig ensam, ge mig Jesus, for Han ar
Vannen.

Nar jag kdanner mig bunden och ofri, ge mig Jesus, for
Han ar Friheten.

Nar jag kdnner mig uppgiven, ge mig Jesus, for Han ar
Segern.

Nar jag kénner att jag befinner mig 1 morker, ge mig
Jesus, for Han ar Ljuset.

Nar jag kidnner mig syndig, ge mig Jesus, for Han ar
Fralsaren.

Nar jag har behov av kérlek, ge mig Jesus, for Han ar
karleken.

Nar jag ar hungrig, ge mig Jesus for Han ar Livets Brod.
Nar jag har behov av timliga vil, ge mig Jesus for Han
ar den Obegransade Rikedomen.

Fader, vilket behov jag an har si svara mig med ett enda
ord, som ar Ditt eviga Ord: Jesus!

Devotionen till Guds Forsyn
Manniskan ar skapad av Gud och éar helt beroende av den Gudomliga
Forsynen. Denna devotion vill sarskilt uppméarksamma vart beroende
av Gud och samtidigt vara ett tack for Guds kérleksfulla omsorg. De
boner som ar atergivna hér ar sirskilt 1ampade for bon vid olika behov
av bade materiell, andlig och moralisk karaktar.

Litania till Guds Forsyn
Ur Skyddsengeln, 1887

Herre, forbarma Dig, Herre, forbarma Dig
Kristus, forbarma Dig, Kristus, forbarma Dig
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Herre, forbarma Dig, Herre, forbarma Dig

Kristus, hor oss, Kristus hor oss

Kristus, bonhor oss, Kristus, bonhor oss

Gud Fader 1 Himmelen, forbarma Dig over oss

Gud, varldens Fralsare

Gud, Helige Ande

Heliga Treenighet, en ende Gud

Gud, vér Skapare och Herre

Gud, var Fader som alskar oss

Du uppehéller och styr allt som finns till

Din faderliga omtanke omsluter hela skapelsen

Du uppfyller allt levande med nad

Du visar Din 06mhet mot oss, som en far visar Omhet
mot barnen

Du klader liljorna pa marken och mattar himlens faglar

Du har riaknat alla har pa vara huvuden

Du vet vad vi behover

Du styr allt till vart basta

Du vet allt och 6verblickar ensam alla sammanhang

Du haller osedda och oanade gavor 1 beredskap for dem
som dlskar Dig

Du mattade 1 Oknen vara fader med manna frin
Himmelen

Du utan vars hjélp all mansklig makt ar fafang

Du ensam ar maktig att forvandla lidande och ondska
till valsignelse

Du har 1 Jesu vag fran kors till harlighet besvarat véra
frigor om lidandets betydelse

Du later oss karleksfullt gd igenom lidandets renande
eld
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Du lar oss forsté att Dina tankar ar hogre dn véra tankar

Du ar oandligt Stor, Helig och Raittvis

Du har lovat att hora dem som tillitsfullt ropar till Dig

Du sviker aldrig Dina l6ften

Du har 1 sanning och trofasthet slutit ett Forbund med
0SS

Du ar vart Hopp och vér eviga Klippa

Var oss nadig, forskona oss, o Herre

Var oss nadig, bonhor oss, o Herre

Fran allt ont, frdls oss, milde Herre Gud

Fran tvivel pa Din Forsyn

Fran sjdlvomkan och fortvivlan 1 provningens stund

Fran overdriven omsorg om forgdngliga ting

Fran all radsla for manniskor

Fran allt beroende av manniskors uppskattning

Fran likgiltighet for andras nod

Fran allt missbruk av Dina gavor

Vi arma syndare, vi ber Dig, bonhor oss

Att du ville viacka 1 oss ett heligt fortroende for Din
Forsyn

Att vi utan tvekan och tvivel underkastar oss Din Vilja

Att vi tacksamt tar emot Dina gavor och brukar dem till
Din dra

Att vi bar vart kors med mod och uthallighet

Att vi bar varandras bordor

Att vi star fasta 1 tro, hopp och karlek, 1 medgang och 1
motgang

Guds Lamm, som borttager varldens synder,
forskona oss, o Herre
Guds Lamm, som borttager varldens synder,
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bonhor oss, o Herre
Guds Lamm, som borttager varldens synder,
forbarma Dig over oss, o Herre

F Allas 6gon véntar efter Dig och Du ger dem deras mat
1 ratt tid.

Alla Du oppnar Din hand och mattar allt levande med
nad.

F Lat oss bedja. Gud, Din forsyn omsluter allt, och allt
som sker kan till slut alltid tjana Dina avsikter. Bevara
oss fran allt som skadar oss till kropp och sjil, och ge
oss allt som gagnar oss 1 tid och evighet.

Genom Jesus Kristus, var Herre.

Alla Amen.

Den Gudomliga Forsynens Rosenkrans
Helige Giovanni Calabria (1873-1954, 4 dec.). En underbar bon att be 1 svéra
situationer. Denna rosenkrans ska bes med hjirtat, med tro, fortrostan och
overlatelse. Gammal avlatsbon. Enligt det gamla séttet att rikna fick man genom
denna boneform 19 900 dagars avlat.

Inled rosenkransen med:
Var hjalp ar 1 Herrens Namn +
Hans som har skapat himmel och jord.

Pa de ensamma kulorna:

Allraheligaste Gudomliga Forsyn /
kom till min rdddning.

Forsta dekaden:

Allraheligaste Gudomliga Forsyn /
kom till min rdddning.

Andra dekaden:
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Jesu Heliga Hjarta, / jag overlater allt at Dig.

Tredje dekaden:
Marie Obeflickade Hjarta, / jag overlater allt at Dig.

Fjarde dekaden:
Josefs Faderliga Hjarta, / jag overlater allt at Dig.

Femte dekaden:
Alla n1 helgons hjartan 1 Himmelen, / bed for oss.

Avslutningsvis ber man:
O Maria, se pa oss 1 barmhartighet, /

O Drottning, hjilp oss 1 din kérlek.
Var hilsad Maria...

O Fader, Son och Helige Ande, / Allraheligaste
Treenighet, Jesus, Maria, Josef, dnglar, alla helgon 1

Himmelen, jag ber om dessa gavor:
(ndmn boneintentionen)

genom Jesu Dyrbara Blod.

Ara vare Fadem...

Helige Josef, / du som forsorjde Guds Son och Hans
Allraheligaste Moder pa denna jord, hor min bon om
hjélp.

Ara vare Fadern...

Ni Sjalar 1 Skédrselden, / bed for mig.

Herre, giv dem den eviga vilan, /

och lat det eviga ljuset lysa for dem.

Ma de + vila 1 frid. Amen.

Herre, / belona for Ditt Namn skull
alla vira vilgorare med det eviga livet. Amen.

Den Gudomliga Forsynens Krona
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Bes med den vanliga rosenkransen. Syster Gabriella Borgarino (1880-
1949), tillhorande den Helige Vincent de Pauls Barmhértighetssystrar,
fick vid slutet av ar 1936 inspiration 1 bonen att sprida denna form av
rosenkrans. Syster Gabriella och de som fick del av denna bon, forstod
att Herren sjilv inbjod till ett odndligt fortroende for Guds Gudomliga
Forsyn genom denna bon. De forstod senare att bonen skulle vara en
forberedelse infor varldskriget, som brot ut den 1 september 1939, och
aven till hjalp att uthidrda krigets fasor. Sexton dagar efter krigets
utbrott invaderades Polen av Tyskland. Systern tyckte sig fa ett
konkret bevis for denna boneform den 17 september 1939. Hon sag
Jesus gé ner for trapporna till altaret och komma till den plats dér hon
lag pd knd. Herren gav henne ett litet blad pd vilket bonen stod
nedskriven: "Jesu Hjdrtas Gudomliga Forsyn, tag hand om oss!”
("Providenza Divina del Cuore di Gesu, Provvedeteci!").
Herren uppmanade Syster Gabriella att kopiera bonen och styrka
under ordet: Gudomliga, for att alla skulle forsta att det géllde Jesu
Forsyn, som kommer fran Jesu Gudomliga Hjarta. Denna Forsyn ér ett
av Jesu Gudomliga attribut och ar darfor en outtomlig kéilla. Bonen
berikades med avlat av Kardinal Maurilio Fossati, Arkebiskop av
Torino.
Syster Gabriella tjdnade Kristus under hela sitt ordensliv 1 de fattiga
och gamla tills sin dod 1 helighetens véldoft den 1 jan. 1949. Begravd 1
Luserna, Italien, i Immaculataklostret diar hon dog.
For bilder mm.
Cooperazione Vincenziana
Via Fassolo, 29
161 126 Genova, Italia

Inled med en akt av dnger:

O Jesu brinnande Kirlek, att jag aldrig hade forolampat
Dig. / O min kire och gode Jesus, med Din nad vill jag
aldrig mer svika Dig.

Pa de ensamma kulorna:
Ara vare Fadern och Sonen och den Helige Ande.

Sdasom det var av begynnelsen, nu ar och skall vara,
fran evighet till evighet. Amen.
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P4a de tio kulorna:
Jesu Hjartas Gudomliga Forsyn, / ta hand om oss!

Syster Gabriella uppmanade alla att be tre dekader samt pa slutet
tilligga tre gdnger "Jesu Hjartas..." sd att man bett bonen trettiotre
ginger sammanlagt. Detta for att hedra Jesu trettiotredriga liv pé
jorden. Intentionen for Kronan kan vara for att fa materiell, andlig och
moralisk hjdlp. Nar man fatt bonhorelse bor man tacka ndgra dagar
och byter da ut bonen mot:

Jesu Hjartas Gudomliga Forsyn, / jag tackar Dig!

For bara den som &r tacksam &r virdig att fa.

Syster Gabriella Borgarino (1880-1949)
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Mother Eugenia Elisabetta Ravasio
1907 - 1990

Som tog emot budskapen om Gud Fader
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Guds Allsmaktiga Hand
Boj er alltsd 6dmjukt under Guds starka hand, sa att Han upphdjer er
ndr tiden dr inne, och kasta alla era bekymmer pa Honom, ty Han
sOrjer for er.

1 Petrus brev 5:6-7

Bilden som aterger denna devotion dr for mdnga mycket ovanlig eller
till och med maérklig: den Korsfastes hand, som sticker upp ur ett moln
omgivet av dnglar, som bar pa Kristi lidandes redskap. Pa varje finger
ar avbildad en person: den Helige Joakim (Jungfru Marias far), den
Heliga Anna (Jungfru Marias mor), den Helige Josef (Jungfru Marias
make och Jesu fosterfader), Guds Moder Maria samt Jesusbarnet.
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Bland oljemdlningar fran Peru, s.k. Cuzco malningar, finns denna
devotion ofta representerad.

SOk pa nitet: The Most Poverful Hand of God).

Handen &r symbol for Guds allsméktighet och allomfattande omsorg.
Torsdagen &dr veckodagen ménga spansktalande katoliker
uppmarksammar Guds starka hand pa ett sarskilt sitt.

Femtondagarsbonen till Guds Starka Hand
Foljande bon foreslds att man ber under femton dagar
vid sérskilda behov av Guds hjélp

Herre Jesus, med tro bar jag fram min kristna sjal till
Din Barmhartiga Kérlek 1 en situation som ar sa svar for
mig.
Forkasta mig inte fran Ditt Ansikte utan ldt dorren som
Oppnar min vdg vara Din Starka Hand. Om denna vag
inte ar till valsignelse for mig, 1at det da vara Din Starka
Hand som stanger porten for mig. Lat mig fa frid 1 Din
Heliga Vilja, vad Du 4n har bestamt.
Jag lagger min bon vid Dina fotter, ja, allt som betungar
min sjal med lidande och oro.
Med Din Starka Hand visa mig vagen som jag ska ga
och skidnk mig naden att alltid acceptera Din Heliga
Vilja.
Min Gud, forlat mig alla synder, fel och misstag som jag
ar skyldig till under hela mitt liv och 1at mig fa styrka att
uthérda alla de sorger som jag maste genomlida som bot

for alla synder.
Fader var...

Novena till Guds Allsmiktiga Hand
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Detta dr en mycket populdr novenabon 1 USA bland bade engelsk- och
spansktalande katoliker. Bonen bes nio génger under en dag eller nio dagar 1
foljd vid behov.

Jag overlater min kristna sjél till Dig, Gud, och ber Dig
att med Din allsmiktiga hjidlpande hand att ta Dig an

min ndd (ndmn boneintention).
Ara vare Fadern. ..

Jag lagger ner mitt hjartas karlek 1 6dmjukhet infor Dig
for att jag ma fa forlatelse och bli raddad fran en framtid
av evigt lidande. Lat Ditt Heliga Hjartas karleksfulla
omhet och Din méktiga hands underbara formaga hjalpa
mig och ge mig styrka och vishet for att kunna leva 1

sann frid och lycka. Amen.
Ara vare Fadern...

Helige Joakim, du som fick uppleva Guds starka Kraft
och bli far till Guds Moder, trots din hoga alder. Be for
mig att jag far se Guds allsmaktiga kraft.

Heliga Anna, du som fick dran och glddjen att bli mor
till Fralsarens Moder, di det tycktes omdojligt. Be for
mig att jag far uppleva hur Gud raddar.

Helige Josef, du som fick uppleva det underbara att vara
fosterfar till Messias och bli den Heliga Familjens
huvud, en dra som tycks allt for stor att vara mojlig. Be
for mig att jag far leva 1 Guds allomfattande omsorg.
Heliga Guds Moder, du som fick delta 1
Frilsningsverket och se Guds Kraft nirmare dn nagon
annan. Be for mig att jag far all den nad jag behover.

Herre Jesus Kristus, Du som ar Guds Kraft, for Din
heliga barndoms skull, da Du var som mest kraftlos och
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1 behov av Josefs och Marias omvardnad, forbarma Dig
over mig.
Ara vare Fader. ..

Novenabon till
Den Allraheligaste Treenigheten

Ur Pregate, Pregate, Pregate. Ed. Schalom, 1981
Be gérna och ofta denna underbara bon!
| Faderns + och Sonens och den Helige Andes Namn.

Amen.

Evige Fader, jag tackar Dig for att Du 1 Din kérlek har
skapat mig; jag ber Dig att ridda mig 1 Din oandliga
barmhartighet for Jesu Kristi fortjansters skull.

Ara vare Fadern...

Evige Son, jag tackar Dig for att Du har fralst mig
genom Ditt Dyrbara Blod; jag ber Dig att helga mig

med Dina odndliga fortjanster.
Ara vare Fadern. ..

Evige Helige Ande, jag tackar Dig for att Du har gjort
mig till Ditt barn och till Din egendom genom Din
Gudomliga Nad; jag ber Dig att fullkomna mig med Din
oandliga karlek.

Ara vare Faderm...

Vill du stodja

Ave Maria Publikationer
Ekonomiskt for utgivning AMP:s texter:

Bankgiro 5061-1318 — Swish 076 555 84 06

(Grabroderna Jonkoping eller kyrkoherdens telefonnummer)
Skriv: AMP
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